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Kun valas hotka

Joonan...
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Sév. Veli Kuyjala, 2012
Teksti Kaija Pispa, 2012
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"JOONA, JOONA, JOONA",

kuului 44ni pimeédssd. Joona sdpsidhti ja heridsi unesta.

"Mité, kuka puhuu", hin kuiskasi. Oli aivan hiljaista.
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10 |Joona ajatteli, ettd hdn oli ndhnyt unta. Hin nukahti uudelleen.
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"TJOONA, JOONA, JOONA", kuului taas pimeéssa.

Joona nousi vuoteesta ja kuunteli. Tuuli hengitti kuumaa ilmaa
ikkunaluukun raoista. Kaislaverho kahisi. Ulkoa kuului aasin kiljunta.

19 Vivace J=120 #
o) m " b T —
7 @@
y 4 - = o @
S ——t————
© g
- e
P— ?
= S
v T Tl
) - i - 1l
y 4 11 1l
il il
Kuiskaus kivi kuin tuuli 1dpi huoneen ja ldpi Joonankin:
"Joona, mene Niiniven kaupunkiin. Puhu ihmisille siit4,
ettd he ovat lyoneet ja tappaneet toisiaan." - — m
Joona pani kidet korvilleen, mutta déni jatkoi kuiskaamistaan ['Joona, mene Niiniveen!" |
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Joona puki vaatteet péailleen ja ldhti kotoaan. Jumala kutsui hinté ja kdski menné
Niiniven kaupunkiin. Joona oli Jumalan profeetta, jonka tehtédvi oli kertoa ihmisille,
miké on oikein ja miki vdarin. Se oli hyvin vaikea tehtdva. Niin vaikea, ettd vaikka
Jumala késki, Joona ei halunnut menné Niiniveen.

Joona menisi pakoon niin kauas kuin ikiné p#ésisi, vaikka meren taakse,
mutta Niiniveen hin ei menisi. Joona kiiruhti satamaan.
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Kun valas hotka

II Joonan pako

(Joona menisi pakoon
niin kauas kuin ikiné paésisi,

vaikka meren taakse, mutta
Niiniveen héin ei menisi.

Joona kiiruhti satamaan.)

Allegro vivace J=100
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14 lHénen vaatteensa lepattivat ja liechuivat kun tuuli puski vastaan. l*
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*) Kertaus tarvittaessa
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Laiva natisi ja purjeet paukkuivat. Meri kuohui ja pauhasi.
Aallot 16ivét suurina tyrskyind yli laidan.
Keula kohosi ylos ja syoksyi alas aallon pohjaan.

Yl16s, alas, ylos, alas kauhealla ryskeella.

kaupunkiin. Heti kun laiva péési ulapalle, Jumala nostatti hirvedn myrskyn.

Joona maksoi laivamatkan ja astui laivaan, joka oli menossa meren taakse Tarsisin

Jumala ei halunnut Joonan menevin Tarsisiin, kun hénen kerran piti menné Niiniveen.

*) Kertaus tarvittaessa
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Kun valas hotka
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Joona nukkui laivan ruumassa eiké tiennyt myrskystd mitdan.
Yl16s, alas, ylGs, alas, hdn keinui unten mailla. Merimiehet
pelkésivit ja vapisivat. He huusivat omia jumaliaan apuun
tyynnyttdmédn myrskyn. Kaikki tavarat heitettiin mereen,
jotta laiva tulisi kevyemmaéksi, Meri otti drjyen vastaan sakit,
pussit ja ruukut ja imaisi ne syvyyksiin.

IV Myrskymusiikki 2
Kun valas hotkaisi Joonan...

Sév. Veli Kujala
Teksti Kaija Pispa
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10

Joona vain nukkui.
Laivan kapteeni laskeutui laivan uumeniin, heritti Joonan ja sanoi:
”Sindko vain nukut tdilld. Me olemme kaikki henkihieverissa.

Nouse ylos ja rukoile ihmeessd jumalaasi.

onnettomuuteen.

He heittivat arpaa. He ajattelivat, ettd se, johon arpa osuu, on syyllinen

Ehka sinun jumalasi kuulee hdtimme ja auttaa meité niin, ettemme huku.”

lArpa kieri ja vieri... ‘

Rubato, misterioso (J= 110-140)
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”Kuka sind olet?”

”Mik4 olet miehidsi?”

”Misté sind tulet?”

”Mitéd kansaa, mistd maasta?”

”Mill4 asioilla liikut?”

?”Kerro meille, miksi timé onnettomuus on kohdannut meitd?” kyselivdt miehet.
”Mini olen Joona. Minun Jumalani on luonut meren ja maan ja hin on taivaan Herra.
Mini olen hidnen apulaisensa, mutta ldhdin pakoon hinen kiskyédan.”

Merimiehet kauhistuivat:

”Voi Joona, mitd oletkaan tehnyt? Oletko ldhtenyt pakoon suurta Jumalaa? Hén tietda,
ettd olet tédssi laivassa. Voi sinua onnetonta, kun saatoit meidét kaikki vaaraan!”

Miehet valittivat hdtdantyneiné:

”Mitd me teemme? Mitd meidin pitdisi tehda sinulle, ettd meri tyyntyisi?”

Joona vastasi:

”Heittdkdd minut mereen, niin meri tyyntyy. Koko hirved myrsky

on minun syytini. En halua teille pahaa.”

Merimiehet eivit olisi halunneet heittdd Joonaa mereen. He soutivat laivaa kohti rantaa,
kiskoivat ja ponnistelivat. Mutta aallot tekivit heiddn tyonsa turhaksi ja myrsky heidian
ympdrilldin vain yltyi kovemmaksi. Miehet paattivat kaikki yhdessé rukoilla Joonan

Jumalaa, joka on luonut meren ja maan. Sitten he tekivit niin kuin Joona oli sanonut ja

heittivdat hinet mereen.
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Kun valas hotkaisi Joonan...

V Joona joutuu valaan vatsaan

(Sitten he tekivit niin
kuin Joona oli sanonut
ja heittiviat hdnet mereen.)

Sév. Veli Kujala
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Hiljaa, hiljaa edestakaisin vain keinui laiva loiviksi kdyneiden
aaltojen péélld. Merimiehet Kiittivit Jumalaa pelastumisestaan. ~
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Allegro moderato /=100

Al Mutta Joona upposi, vajosi, ajelehti.l
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Hién ui ja sukelsi. Vesi kuljetti hénta.
Se oli viiledd ja hian antautui sen vietdvéiksi. 13
Han hengitti kuin kala.
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Juuri siithen, missi Joona uiskenteli,
Jumala kutsui valaan.
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Valas, suuri kuin laiva,
heilautti pyrst6dén ja avasi suunsa
py j 23 4

b haukatakseen vetti ja planktonia. 5 5
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Virta vei Joonan valaan suuhun.
Hin sukelsi veden mukana
pimeitd kiytivid pitkin valaan
vatsaan asti.
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Joona uiskenteli kalan sisuksissa kolme pdivid ja kolme yota.
Hin potki jaloillaan kuin vauva didin vatsassa, hin itki sitd, ettd oli aivan yksin.
Haénella oli ndlka ja hian pelkisi pimeédd. Valon pilkahdustakaan ei ndkynyt. Valaan vatsa

oli musta, pehmead siakki. Kun valas sukelteli ja pyori vedessi, Joona kieppui ja

heittelehti kuperkeikkaa sen sisélla.
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Kun valas hotka

VI Joona kieppuu ja heittelehtii kuperkeikkoja valaan sisilla

Allegro burlescamente, J

molto ritmico

(Kun valas sukelteli ja
kuperkeikkaa sen sisilld.)

pyori vedessi, Joona
kieppui ja heittelehti
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Kolmantena péividni Joonan

oli niin vaikea hengitti, etti
hén ajatteli kuolevansa.
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vimesii vomian | JoUN valas hotkaisi Joonan...

VII Joonan rukous

Joona rukoili Jumalaa.

J=32
Resitaatio 10 — p— p—
3 *
(ossia) *) MWMWM
D)
H4-dés-sd-ni kut-sun si-nu-a, Her-ra, Pi-mey-den kes-kel-14 huu-dan a-pu - a,
r () p—
b4 | | f f I I ]
Laulu |Hes € ] i i -
A%, = —, P — I A—
) — [ o
Hé&-déds-sd-ni kut-sun si-nu-a, Her-ra, Pi-me - y-den kes-kel-14 huu-dan a-pu - a,
o)
D’ 4 = =
y A (J
[ fan '
ANIY4
D)
p
rax
hdll N (LK © ] (@) =y
VAV ~
O O O
. I I I ]
il W (L - | - | | |
VA \Y | | | |
1 1 1 |
5
H | p— pm— p— pm— prm— pr—— |
D' 4 | | | | | | I | | | | I | H % ¥ H
: |  — L —
DY)
kuu -let-ko 44 - ne-ni, Ju-ma-la! Jou-duin sy-vyy-teen, mer-ten sy-di- meen,
r A [r—— [— o [ T
/ % e — — — i p a—
I_ VA | 1 | b v v I. F |
\ N—
kuu -let-ko 44 - ne-ni, Ju-ma-la! Jou-duin sy-vyy-teen, mer-ten sy-di-meen,
H = _ 4 -
)’ 4 Lt o e r
y 4N AL L s N
[ fan) bl o 2]
A\S%2 & 5
DY) | T
rax ‘
il oy q O O
V4 e
il | O O
F. OC O~ &
rax I I I ]
il - | - | | |
V4 | | | |
1 1 1 |
9
f) e —— | [r— [r— |
D' 4 | | | | | | 7 ¥ H | | % H
@@‘—b’—b‘—!—c  S— P — ! e — —
D)
Ve-det vy6 - ryi-vdat y-lit - se - Ju-ma-la___ mi-nu- a!

-’f)

AV
I an Y
\V | o

Ve-det vy0 - ryi-vit

N—

y - lit - se - ni.

=

>

q
ey
ole

N

olo}

q
e
ofe

N

*) Resitaatio on vaihtoehtoinen laululle.

san. Kaija Pispa

JXIX[




19

713 Parlando
H
b A 1€ I ]
N L0 | Irid | |
" — Nt +—+—+—+—+——+— — e —f-—+ 1 —+—+—+
Jvie o ¢ o6 o o4 o o ¢ o o o o o & o o o o o o
Ve-det nou-si-vat kau-laa-ni, kais-lat kie-tou-tui vat pdi - hi- ni, va-jo-sin sy-vyyk-si-en
y
[ 9 Iral | ]

y 4% N> A0} | Y 1q® | |

(O o o o oo ¢ o o o o o o o o ¢ o o fo o o o o o &
Ve-det nou-si-vat kau-laa-ni, kais-lat kie-tou-tui vat péi - héi-ni, va-jo-sin sy-vyyk-si-en
Parlando g - oo

0 b |

> 4 | /A3 @ X0 DO
y 4\ - T O~ (" H
[ fanY L ¥y LV, F
ANS%S sl & P=O bo

o Man. IT

pp Man. II
Man. I

rax rad I
il O - A\VJ - (*1 DO

Z )/ Uh o

ke 3 LA
mf -

. €3 I ]
hdll D L0 | (LY |
.4 IV IO |

| 3 1 bl 1
ﬁE o o
16 ngz ~N

o I | | ]
7\ | | 1 | Jr— | J— | Y 2 | , ’ ’ | | —
o | I T

oJ i = oo s e I v is o o oo o o0 o

maa - han. Kuu-let-han mi - nu-a Ju-ma-1la! Mi-ni lau-lan kii - tos-ta
Y ) e e
I | I I ]
| | > (o) Y 2 | |
[ s== — i
Ne) os < [ 4 ~ — ] I R LN
maa - han. Kuu-let-han mi - nu-a Ju-ma-1la! Mi-ni lau-lan kii - tos-ta
J=32

& T [N m
b 4 O P-4 Lk O
A o S & o
[ £ an) O (@) et N e )

SV ot o Q)

D) (84 i ) "

Man. I
m
1'\p Lk O

0 e U ~
hdl O P el O
2, o o I o

O il
e
)" 1T T T ]
T Hho———— Hho—————————H5——————
T T 1 bl T 1
20 rit. e,

p” A I I I Jr— I I " " | Il |
7\ | | | | | | ? 2 | | | | | | | 1 Il |
[ fanY | — | | | | | | | | | & 1k
D —+— —1— 1 —t—1— oo o o ofe g fo—
J je e s < f7 > 5 & e u

si-nul-le, kun pe - las-tat mi- nut. Ju-ma-la au-ta mi-nu - al
si-nul-le, kun pe - las-tat mi- nut. Ju-ma-la au-ta mi-nu - al
rit. . ool

9 g ] i T
(e 12s n— T ‘ 1 =
T S e |

# = =
“ ﬂ"‘ e P— , , , |
. YK M| bl "y nO o o L. P=
e LT | | | bl P e o= o TR s
/St s T " ' RS
| | g
| .
. | | | | | | | | Il |
— ) I IV | I I I I | JJ. | = | - il |
V.4 o L | | | | | T | | Il |
bl bt | | | il 1 | 1 |
4= N & =
v



20

"Silloi

oksentaa Joonan kuivalle maalle."

n Jumala késki valaan

Kun valas hotkaisi Joonan...
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Joona oli tokkurassa ja kuolemanvisynyt. Hdn makasi rannalla ldpimérkiana

ja haukkoi henked. Tuskin Joonan vaatteet olivat alkaneet kuivua tuulessa,

kun Jumala taas kutsui hint4.
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"JOONA, JOONA, JOONA, heraa!"
Joona nosti padtéddn, mutta ei ndhnyt mitdédn muuta kuin aution rannan ja
taivaalla lentdvit linnut.
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"TOONA, JOONA, JOONA, kuuletko! Ldhde Niiniveen ja kerro ihmisille, mitd

he ovat tehneet vadrin!"

Nyt Joona teki niin kuin Jumala sanoi ja meni Niiniveen. Hén ei enéé uskaltanut
vastustella Jumalaa. Olihan Jumala pelastanut hinet valaan vatsasta.

Niinive oli valtavan suuri kaupunki.

Kadut vilisivdt ihmisié, hevoskirryjéd, kuorma-aaseja, kamelikuormia. Musiikki
pauhasi, tungoksessa tapeltiin ja thmisid hakattiin kuoliaiksi. Varkaat hyokkéasivét
ihmisten kimppuun, kauppiaat petkuttivat asiakkaita. Riita, haukkuminen ja juopottelu

kantautui kaikkialta Joonan korviin.

Joona sai kivelld kolme paivad, ettd péadsi kaupungin toiseen laitaan.
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pdivad, ettd paisi kaupungin IX ]oona Niinivessi
toiseen laitaan.)
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Raikas tuuli pyyhkaisi 1api kaupungin. ‘

Tapahtui ihmeellinen asia.l
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Niiniven asukkaat lakkasivat pilkkaamasta Joonaa ja uskoivat, mitid Joona puhui.
Heille tuli kurja olo ja he ymmarsivit, ettd heidédn tdytyi miettid pahoja tekojaan.
He pukeutuivat kaikki sakkivaatteisiin.

Niiniven kuningaskin nousi valtaistuimeltaan,

riisui viittansa, pukeutui sdkkivaatteeseen ja meni tomuun istumaan.

Kukaan ei syOnyt eikid juonut mitdan.

Kaikki miettivit, mitd olivat tehneet.

Kun he oikein yrittivdt, he ymmarsivit, ettd toisten haukkuminen ja lydminen ja
tappaminen oli vddrin. Heidédn oli pyydettiva sitd anteeksi.

He paittivit lopettaa pahat tapansa sithen paikkaan.

Jumala kuuli heiddn rukouksensa ja siili heita.

Han muutti mielensé ja sddsti Niiniven kaupungin onnettomuuksilta.

Joonaa se harmitti. Hén ajatteli, ettd Jumalan olisi pitdnyt rangaista

niiniveldisid. Aivan turhaanko Joona oli matkustellut Jumalan

apulaisena, kun Jumala kuitenkin antoi anteeksi kaikille? Jumala sanoi Joonalle:
”Miksi sind olet suutuksissa siitd, ettd sddstin Niiniven kaupungin tuholta?”
Joona ei vastannut. Héntd harmitti todella. Hian meni ulos kaupungista.

Hin kyhisi oksista katoksen ja istui sen alle varjoon mokottamaan.

Han toivoi, ettd Niiniven asukkaat saisivat rangaistuksen.
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Mutta seuraavan aamun koitteessa Jumala ldhetti madon puremaan kéynnosté

niin, ettd se kuivettui ja kuoli. Joona suuttui Jumalalle ja mokotti entistd pahemmin.
Miksi Jumalan piti tuhota kaunis kdynnds? Mutta ei siind vield kaikki.

Auringon noustua Jumala antoi kuuman itdtuulen puhaltaa. Aurinko paahtoi Joonan
paitd ja kuumensi hinen nahkaansa.

Haén oli 1akdhtymaisillaén.

”Onko sinulla jokin syy kiukutella siitd, ettd tuhosin koynnoksen?” kysyi Jumala.
?Kylld on, kdynndos oli kaunis.” sanoi Joona.

"Voi Joona, Joona, sind ymmarrit kylld, jos tahdot." Jumala sanoi ja alkoi nauraa.
Hinen nauraessaan taivas helisi, sade pirskotti pilvistd vettd, tuuli kdédntyi linteen ja

vilvoitti maata.
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[Ruoho alkoi kukkia, puut lauloivat, kun linnut istahtivat niiden oksille. |
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Hiki pyyhkiytyi Joonan kasvoilta ja hidnen olonsa helpottui.

”Aivan samoin kuin sind suret kukkakoynnosté, joka eli vain yhden péivén, minékin
suren ja séilin Niiniven kaupunkia,” sanoi Jumala Joonalle.

Silloin Joonan kasvot kirkastuivat. Han lakkasi murjottamasta ja kiitti siitd, ettd

Jumala oli antanut anteeksi niiniveldisille. Joona ymmarsi, ettd Jumala haluaa hyvia

kaikille olennoille, jotka on luonut, niin kasveille, eldimille kuin ihmisillekin.
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